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Kohtujuristi ettepanek kohtuasjas C-438/05

The International Transport Workers' Federation ja The Finnish Seamen's Union vs. Viking
Line ABP ja OU Viking Line Eesti

KOHTUJURIST POIARESMADURO LEIAB, ET AMETI UHINGUD VOIVAD
KOLLEKTIIVSE TEGUTSEMISEGA TAKISTADA ETTEVOTJAL OMA TEGEVUST
TEISE LIIKMESRIIKI ULE VIIA

Uhenduse Gigusega on siiski vastuol us niisugune kollektiivne tegutsemine, millel on riigipiiride
jargi téoturgu jaotav toime voi mis takistab oma tegevuse Ule viinud ettevétjal osutada teises
litkmesriigis teenuseid

The International Transport Workers’ Federation (ITF) on organisatsioon, kuhu kuulub
600 transporditddtajate ametiiihingut 140 riigist, ja see asub Londonis. Uks ITF-i peamisi
tegevussuundi on mugavuslipupoliitika. Vastavalt sellele poliitikale, mille eesmirk on
mugavuslippude kaotamine, on laeva kasusaava omaniku riigis asuvatel ametitihingutel digus
solmida lepinguid laevade suhtes, olenemata laeva lipuriigist.

Viking Line on Soome reisiparvlaevaoperaator, kellele kuulub laev Rosella, mis sdidab Soome
lipu all Tallinn—Helsingi liinil. Rosella meeskonna litkmed kuuluvad Finnish Seamen’s
Union’isse (FSU), mis on ITF-i liikkmesiihing.

Oktoobris 2003 tahtis Viking Line muuta kahjumiga tegutsenud Rosella lipuriiki ja registreerida
laecva Eestis, et saaks votta to0le Eesti meeskonna madalama Eesti palgaga ja olla seeldbi
voimeline konkureerima teiste sama liini sOitvate laevadega. See ettepanek tehti teatavaks
meeskonnale ja FSU-le, kes oli lipuriigi muutmise vastu. FSU palvel saatis ITF novembris 2003
koigile oma litkmestihingutele ringkirja, teatades, et Rosella kasusaav omanik asub Soomes ja
seetdttu on kollektiivldbirddkimiste digus FSU-l. Ringkiri kutsus liikmesiithinguid iiles mitte
astuma ldbirddkimistesse Viking Line’iga. Ringkirja tditmisest loobumine tooks kaasa
sanktsioonid — halvemal juhul ITF-ist vdlja heitmise. Seetdttu vilistas ringkiri tohusalt Viking
Line’i voimalused suhelda Eesti ametiiihinguga.

FSU streigidhvarduse jirel ndustus Viking Line detsembris 2003 Rosella meeskonna
suurendamisega ja lubas loobuda iimberregistreerimisest kuni 28. veebruarini 2005. Kuna ITF ei
tithistanud oma ringkirja ja Viking Line soovis endiselt kahjumiga td6tava Rosella hiljem timber
registreerida, esitas Viking Line hagi oma asukohajirgsele Inglismaa kohtule. Viking Line palus
kohtul ette kirjutada, et ITF peab ringkirja tiihistama ja FSU ei tohi Rosella timberregistreerimise
puhul piirata Viking Line’1 vaba liitkumise digust.



Court of Appeal, kellele ITF ja FSU esitasid apellatsioonkaebuse, esitas Euroopa Uhenduste
Kohtule rea eelotsusekiisimusi, mis kisitlesid asutamisvabadust puudutavate EU asutamislepingu
satete kohaldamist ning kiisimust, kas FSU ja ITF-i tegevus kujutab endast liikkumisvabaduse
piirangut.

Esiteks mirgib kohtujurist Miguel Poiares Maduro, et tema arvates on liikumisvabadust
kisitlevad asutamislepingu sétted konesolevale olukorrale kohaldatavad. Sotsiaalpoliitika ja
pohidigustega seotud avalik huvi vaib teatavaid liikumisvabaduse piiranguid digustada, kui need
ei lihe vajalikust kaugemale. Kuid asjaolu, et sotisaalpoliitika on iikks EU asutamislepingu
eesmdrkidest, ei tdhenda seda, et nimetatud valdkonnas voetud meetmed oleksid
liikkumisvabadust késitlevate séitete kohaldamisalast automaatselt vilja arvatud.

Seejdrel leiab Poiares Maduro, et liikumisvabadust késitlevaid sétteid tuleks kohaldada kahe
eradigusliku isiku suhetele, kui kdnesolev tegevus voib tegelikult piirata teistel isikutel oma
litkumisvabaduse kasutamist takistustega, mida need ei saa mdistlikult viltida. Sellega on
tegemist kdesoleval juhul, mil FSU ja ITF-i koordineeritud tegevuse praktiline tagajirg on
Viking Line’i asutamisvabaduse diguse kasutamise sidumine FSU ndusolekuga.

Kiisimuse kohta, kas konesolev tegevus arvestab kollektiivse tegutsemise oOiguse ja
asutamisvabaduse tasakaaluga, maérgib kohtujurist, et ametilihingute kollektiivne ja
koordineeritud tegevus kujutab endast harilikult legitiimset teed meremeeste palkade ja
tootingimuste kaitsmiseks. Kuid kollektiivne tegevus, millel on t66turgu jaotav toime ning
millega piiiitakse takistada meremeeste vérbamist teatavatest litkmesriikidest, et kaitsta teiste
litkmesriikide meremeeste tookohti, rikub otseselt mittediskrimineerimise pohimdtet, millel
tthisturg pohineb.

Kollektiivse tegutsemise kohta, mille eesmirgiks on leevendada Rosella lipuriigi muutmise
kahjulikke tagajérgi, mérgib Poiares Maduro, et siseriikliku kohtu iilesanne on kindlaks teha, kas
konesolev tegevus liheb kaugemale sellest, mis on diguspérane siseriikliku diguse alusel, vottes
arvesse iihenduse odigust. Uhenduse digus ei keela ametiiihingutel tegutseda kollektiivselt
tootajate kaitseks nii, et see piirab mone sellise ettevotja digust asutamisvabadusele, kes kavatseb
oma tegevuse viia iile teise litkmesriiki. Kuid ithenduse digusega on vastuolus kollektiivne
tegutsemine, mille eesmérk on takistada iihes liikmesriigis asutatud ettevotjat teenuste
seaduslikul osutamisel teises litkmesriigis parast oma tegevuse iileviimist.

Viimaseks todeb kohtujurist, et FSU koos ITF-i ja teiste liikmesiihingutega voib kasutada
kooskdlastatud kollektiivset tegevust meremeeste to6tingimuste parandamiseks kogu ithenduses.
Kuid nii nagu on olemas piirangud kollektiivse tegutsemise diguse kasutamisele riigi tasandil, on
olemas ka piirangud selle kasutamisele Euroopa tasandil. Kui kdikidele siseriiklikele
ametilihingutele pandaks kohustus toetada koigi sdsariihingute kollektiivset tegevust, voiks seda
kergesti kuritarvitada. Selline poliitika vOib kaitsta mone siseriikliku ametiiihingu
kollektiivlabirddkimiste digust teiste huvide arvel ning jaotada vaba litkumise eeskirju rikkudes
tooturgu. Seevastu kui teistel ametiiihingutel oleks vdimalik valida, kas kollektiivses tegevuses
osaleda voOi mitte, oleks seda ohtu vdimalik véltida. Kas see on nii ka kdesolevas asjas, peab
otsustama eelotsuse kiisimuse esitanud kohus.

MARKUS: Kohtujuristi ettepanek ei ole Euroopa Kohtule siduv. Kohtujuristi tilesanne on
sOltumatult teha Euroopa Kohtule ettepanekuid talle maaratud agade digudiku lahenduse



kohta. Euroopa Uhenduste Kohtu kohtunikud asuvad selles kohtuasjas ndu pidama ning
otsustehakse hiljem.

Ajakirjandusel e mdeldud mitteametlik dokument, mis el ole Euroopa Kohtule siduv.
Kattesaadav kdigis ametlikes keeltes.

Ettepaneku téistekst on Euroopa Kohtu veebilehekiljel
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl ?2lang= ET& Submit=recher cher & numaff=C-438/05
Uldjuhul on ettepaneku tekst kattesaadav al ates selle ettekandmise paeva kella 12.00-st (Kesk-
Euroopa aja jargi).

Taiendavat teavet annab Gitte Sadler.
Telefon (00352) 4303 3127, faks (00352) 4303 3656

Kohtujuristi ettepaneku esitamise Ulesvotted on kattesaadavad uudisteagentuuri “ Europe by
Satellite” kaudu. Seda teenust pakub Euroopa Komisjoni pressi- ja teabepeadirektoraat,
L-2920 Luxembourg, telefon (00352) 4301 35177, faks (00352) 4301 35249
vOi B-1049 Briissal, telefon (0032) 2 2964106, faks (0032) 2 2965956.
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